
S U P E R I O R

HOTEL

COPERTO | GEDECK | PLACE SETTING  4

LISTA ALLERGENI
1 Cereali contenenti glutine 2 Crostacei 3 Uova 4 Pesce 5 Arachidi 6 Soia 7 Latte e 
derivati 8 Frutta a guscio 9 Sedano 10 Senape 11 Semi di sesamo 12 Anidride solforosa 
e solfi ti 13 Lupini 14 Molluschi

ALLERGENS LIST
1 Cereals containing gluten 2 Crustaceans 3 Eggs 4 Fish 5 Peanuts 6 Soya 7 Milk and 
derivatives 8 Nuts 9 Celery 10 Mustard 11 Sesame seeds 12 Sulfur dioxide and sulphites 
13 Lupins 14 Molluscs

ALLERGENE LISTE
1 Glutenhaltiges Getreide 2 Krebstiere 3 Eier 4 Fisch 5 Erdnüsse 6 Soja 7 Milch und 
Derivate 8 Nüsse 9 Sellerie 10 Senf 11 Sesamsamen 12 Schwefeldioxid und Sulfi te 13 
Lupinen 14 Weichtiere

 VEGETARIAN |
 

 VEGAN

All Day Long Menu  from 11.00 to 22.00

Lunch Menu  from 12.30 to 14.00

Dinner Menu  from 19.30 to 21.00

“One cannot think well, love well,
sleep well, if has not dine well.”

Virginia Woolf



Ostriche PZ. 7
Oysters  |  Austern

Salmone scozzese affumicato con ricci di burro 
e pane tostato (1,4,7) 22
Scottish smoked salmon with butter curls and toasted bread 
Schottischer Räucherlachs mit Butter und geröstetem Brot 

Insalata di Avocado e Gamberetti 
con dressing al passion fruit  (1,2,5,10,12) 18
Avocado and shrimp salad with passion fruit dressing 
Avocado- und Garnelensalat mit Passionsfruchtdressing 

Crostone caldo di pagnotta calabra 
con filetti di acciughe del Mar Cantabrico 
con stracciatella di burrata   (1,7) 18
Toasted Calabrian bread with Cantabrian anchovies fillets 
and burrata cheese
Geröstetes kalabrisches Brot mit kantabrischen Sardellen  
und Burrata-Käse

Prosciutto crudo di Parma e melone (1) 18
Parma ham and melon
Parma Schinken und Melone

Prosciutto crudo di Parma 
e burrata pugliese (1,7) 18
Parma Ham and burrata cheese from Puglia
Parma Schinken und Burrata aus Pulien

Bresaola punta d’anca, 
rucola e scaglie di parmigiano (1,7) 18
Air-cured beef, rocket salad and parmesan flakes 
Rindfleisch, Rauke und Parmesanflocken 

All Day Long
from 11.00 to 22.00



Maccheroni/Spaghetti al pomodoro  
o alla bolognese (1,5,9) 16
Maccheroni/spaghetti with tomato sauce or bolognese
Maccheroni/Spaghetti mit Tomatensauce oder Bolognese

Carpaccio di filetto di Sorana “Aurora”  (1,7,16) 20
Sorana “Aurora” beef fillet carpaccio 
Sorana “Aurora” Filet Carpaccio

Battuta di manzo “Macelleria Damini & Affini” 
con pane caldo  (1,3,7,16)  25
Beef tartare with hot bread - Selection Damini Macelleria & Affini
Rindertartar mit heißem Brot - Auswahl Damini Macelleria & Affini

McAurora “Macelleria Damini & Affini” (1,3,7,10,15) 22
Hamburger** Selection Damini Macelleria & Affini

Spiedini di carne “Macelleria Damini & Affini” 
con verdure alla griglia  (5,15) 20
Meat skewers with grilled vegetables – Selection Damini Macelleria & Affini
Fleischspieße mit gegrilltem Gemüse - Auswahl Damini Macelleria & Affini

Caesar Salad (1,3,5,10) 18
Insalata di pollo
Chicken salad on a crisp lettuce heart 
Hähnchensalat auf einem knackigen Salatherz 

Caprese classica con mozzarella di bufala, 
pomodoro e basilico (7) 18
Buffalo mozzarella, tomato and basil 
Büffelmozzarella, Tomaten und Basilikum

Pomodoro “Nasone del Cavallino” 
in fiore, condito a modo nostro  18
Big tomato “Nasone from Cavallino” seasoned 
Große Tomate “Nasone von Cavallino” gewürzt 

All Day Long



Insalata Aurora (1,2,3,4,5,7,9,12) 18
Misto verde, pomodorini, basilico, carote, avocado, gamberetti,  
mozzarelline, croutons, mandorle tostate
Mixed salad, cherry tomatoes, basil, carrots, avocado, shrimp  
mozzarella, croutons, toasted almonds 
Gemischter Salat, Kirschtomaten, Basilikum, Karotten, Avocado,  
Garnelen, Mozzarella-Bällchen, Croutons, geröstete Mandeln

Insalata Nizzarda (1,3,4,5,7,9,12) 18
Misto verde, pomodorini, julienne di cipolla Tropea, basilico, olive nere, 
mozzarelline, tonno, acciughe sott’olio, croutons
Mixed salad, cherry tomatoes, julienned Tropea onion, basil, black olives, 
mozzarella, tuna, anchovies in oil, croutons 
Gemischter Salat, Kirschtomaten, in feine Streifen geschnittene Tropea-
Zwiebeln, Basilikum, schwarze Oliven, Mozzarella, Thunfisch, Sardellen in 
Öl, Croutons

Insalata Greca (1,3,5,7,12) 18
Insalata iceberg, pomodorini rossi e gialli, peperoni, cetrioli, olive verdi e 
nere, formaggio feta, basilico
Iceberg lettuce, red and yellow cherry tomatoes, bell peppers, cucum-
bers, green and black olives, feta cheese, basil
Eisbergsalat, rote und gelbe Kirschtomaten, Paprika, Gurken, grüne und 
schwarze Oliven, Feta-Käse, Basilikum

Poke bowl  (1,4,6,8,10) 22
Riso, pomodorini, carote, cetriolo, germogli di soia, mais, edamame, 
avocado, tofu, mandorle tostate, salsa teriyaki.
Da completare a piacere con pollo marinato o salmone marinato
Rice, cherry tomatoes, carrots, cucumber, bean sprouts, corn, edamame, 
avocado, tofu, toasted almonds, teriyaki sauce
Can be completed as desired with marinated chicken or marinated salmon
Reis, Kirschtomaten, Karotten, Gurke, Sojasprossen, Mais, Edamame, 
Avocado, Tofu, geröstete Mandeln, Teriyakisauce.  
Wahlweise mit mariniertem Hähnchen oder mariniertem Lachs.

All Day Long | LE NOSTRE INSALATE



Easy Toast  (1,3,5,7,10) 7
Prosciutto e formaggio
Ham and cheese | Schinken und Käse

Fresco Toast  (1,3,5,7,10) 8
Prosciutto, formaggio, lattuga, pomodoro
Ham, cheese, salad, tomato | Schinken, Käse, Salat, Tomate

Vegan Toast  (1,6) 8
Formaggio vegano filante, mopur, zucchine grigliate
Melted vegan cheese, mopur, grilled courgettes
Fadenziehender veganer Käse, Mopur, gegrillte Zucchini

Bruschetta classica o calabra (1) 7
Olio, aglio, pomodoro / o “nduja”
Oil, garlic, tomato / Spicy calabrian cured meat “nduja” 
Öl, Knoblauch, Tomaten / oder “nduja”

Pizza Aurora  (1,7,8) 12
Salsa di pomodoro datterino, fior di latte, pomodorino sott’olio, origano 
e basilico  
Datterino tomato sauce, fior di latte mozzarella, cherry tomatoes in oil, 
oregano, and basil 
Datterino-Tomatensauce, Fior di Latte, Kirschtomaten in Öl, Oregano und 
Basilikum

All Day Long | SNACK



All Day Long | DESSERT

Il nostro tiramisù (1,3,7,8) 10
Our tiramisù
Unser Tiramisù

Creme brulèe al caffè e vaniglia bourbon  (1,3,7,8) 10
Coffee and Bourbon vanilla crème brûlée 
Kaffee und Bourbon-Vanille-Crème-Brûlée

Cheesecake ai lamponi (1,3,7,8) 10
Raspberry Cheesecake
Himbeer-Käsekuchen

Torta di mele della “Nonna Ada” 
con il nostro gelato al fior di latte (1,3,5,6,7,8) 10
Apple tart with our fior di latte ice cream 
Apfeltarte mit unserem Fior di Latte Eis

Creme caramel (3,7,8) 10

Panna cotta con salsa alle fragole o 
frutti di bosco o al cioccolato (7,8) 10
Cream pudding with strawberries, berries or chocolate sauce
Sahnepudding mit Erdbeeren, Beeren oder Schokoladensauce

Frutta fresca al piatto  18
Fresh cut fruit
Frisch geschnittenes Obst



Dissetante  12
Limone, mela, pera 
Lemon, apple and pear
Zitrone, Apfel und Birne

Energizzante  12
Melone, arancia, zenzero, ananas
Melon, orange, ginger, pineapple
Melone, Orange, Ingwer, Ananas

Disintossicante   12
Sedano, carota, mela
Celery, carrot, apple
Sellerie, Karotte, Apfel

Depurativa  12
Cetriolo, mela, carota
Cucumber, apple, carrot
Gurke, Apfel, Karotte

Drenante  12
Ananas, carota, arancia, zenzero
Pineapple, carrot, orange, ginger
Ananas, Karotte, Orange, Ingwer

Ricostituente  12
Kiwi e mela verde
Kiwi and green apple
Kiwi und grüne Apfel

All Day Long | EXTRACTED JUICE


